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Rwypn JGp, np jGpypuu Gu, unipp  Gnhgh wuntu
hayr mer, vor  hergeens es soorp yegheetsee anoon
father our who  in-heaven are, holy be name

GyGugt  wppwjniphtt  pn,

yegestse arkayootyoon ko,

come kingdom your,

Gnhght  Ywup pn, npwku JGpyhLu G JGPYPh:
yegheetseen gamk ko, vorbes hergeens yev  hergree:
be will your  as in-heaven ) on-earth.

Ohwg JGp hwluwwwagnpn wnp Jdbgq  wjuon.

z-hats mer hanabazort door mez aysor.

bread our daily give us today.

enn  UGg quuwpuhu  JGp,

togh mez  zbardees mer,

forgive us debts our

npwtu GL JGp  pnnnudp  JGpng wwpuwwwuwg.
vorbes yev  mek toghoomk merots bardapanats.

as also  we forgive our debtors.

G. Jph  wwUhp qubg h  hnpénphitl,  wy  thpybw
yev mee daneer zmez ee  portsootyoon, ayl prgya
and don't lead us into  temptation. but save

Our Father, who art in heaven, hallowed be thy name, thy kingdom come,
thy will be done, on earth as it is in heaven.

pn,

ko,

your.

h swnk:
ee chare
from evil.

Give us this day our daily bread and forgive us our debts as we forgive our debtors.

And lead us not into temptation, but deliver us from evil.



